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BUCURESCII
IN TIMPUL REVOLUTIUNEI FRANCESE

Acum ud sutid de ani, prin lanuari,
1791, in Bucuresci, cafenclele s prava-
liele negutatorilor romani si greci, cari
se aflat prin prejurul marilor hanuri ale
S-tului Gheorghe-Not, Serban-Vodi si
Constantin-Voda, erau intesate cu fel de
fel de 6meni.

Pe langa intémplarile résboiului ce se
urma de zor intre Turcia si Austro-Rusi
atat in Muntenia cat si in Moldova, se
mai vorbea in Bucuresci si despre ua
sdruncinare ne mai pomenita a vechei
stari de lucruri in «téra Franguzului>
despre ud Zrardoracte, ui revolutiune de
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felul careia, spuneati cei sciutori, nu s’a
mai védut pe lumea néstri.

Multi din cei cari audisera la acésta
data despre inceputurile revolutiunei fran-
cese, nu pricepeau nici firea, nici urmarile
faptelor ce li se povestiserd, deci dau fira
fréu voia inchipuirei lor sé fistoneze tot
ce le trecea prin cap.

Algii tdcean, ascultad si, din cAnd in
cand, surideat ca omenii ce au deplina
cunoscinta despre lucrul de care unii
vorbesc cam nea-'ntr’ud parte. Cestia din
urmd, adevératii cunoscétori ai eveni-
mentelor petrecute la Paris, erali mem-
brii Societate; Amicilor, 5 frawic vay
gilor, 1) care, in cap cu Rhigas, se al-
cdtuise in Bucuresci pe temeijul cuvintelor
Zire § gidoysveic, — traiasca 1ub1rea de
téra |

Inainte ca Directoriul din Paris, adica ™
puterea executivd a Republicei francese
una si indivisibila, se fi hotirit Bucu-

) Revue de Géographie (Paris 1881): Ubicini; Zg
Grande Carte de la Gréce par Rhigas, pag. 247



rescii 2) ca centru al ‘miscarilor revolu-
tionare ‘ce trebuiai suscitate in Ungaria,
Polonia, Transilvania, Moldova, Muntenia,
Serbia si Bulgaria; inainte de a se face
acésta neasteptatd onére viitérei capitale
a Regatului Roman, — Bucurescii erag
centrul. cel mai activ al Elenismului care
se desteptase pe térémul literar si acum,
cut sperante nemdrginite in revolutia din
Paris, nazuia din résputeri a se destepta
§i pe térémul politic. '

Din Archipelag, din Morea, din Insu-
lele [onice, Tessalia, Albania, Epirul,
Macedonia si de prin téte partile lumei,
Grecii veniau Ja Bucuresci, toti 2t azong
vee sboq T6gor fwis, —pentru a'si gasi mid-
léce de trai, si multi pentru a se con-
sfatui asupra miscirei ce-avea s¢ isbuc-
nésca din téte partile 9. — Lucrul
acesta nu se vedea, dér se visa, se simtea,
se ghicea. Timpuri curiése si atrdgétore,
cand de-alungul si de-a latul imperiului

%) Documente priv. la Istoria Romdnilor. Doc. francese,
Colectiunca Odobescu, Supl. I, vol. 111, fasc. 2, pag, 412,
) Revue de Géographie (an. cit.) pag. 243.
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otoman, dacd ai fi pus urechia la pa-
méntul burdusit de lacrimi si dorinte, ai
fi audit apropiinduse furtuna, cu atit
mai furiésd cu cat acum la ’nceput era
mai tdcutd.

In Bucuresci, medici, negutitori, pro-
fesori si dascili, preoti si studenti de
de la scola cea mare, unii Roman, altii
Greci, — totiasteptii ca negociirile pacei
de Ja Sistov cu Austria se se sfarséscd,
¢r acelea ale picei de la Iasi cu Rusia
sé 'ncépa, pentru ca, résboiul incetind
de a mai dudui la Dunire, s¢ se pota
audi in principate si mai lamurit, si mai
puternic, glasurile cele mari, os magna
sonaturum, ale Revolutiunei francese.

In asteptare, Rhigas, ténér atunci de
25 de ani¥), lucra de zor pentru ca
tot ce sefdicea la Paris si 'n térile sub-

-jugate ale Orientului, se se cunésci sl
la Bucuresci. Viena, un centru de a doua
1ana al elemsmulul literar si patrxotlc )

Y) Rev. de Glogr. (an. cit.) pag. 241.
°) Lewcothea, Eine Sammlung von Bricfen eines gebo-
renes Griechen, dber Staatswesen, Literatur und Dicht-



cra trasura de unire intre Paris si Bu-
curesci. Mai mult de cit ori-cine altul
in vremurile acelea, Rhigas, pe care Bo-
lintineanu ’I face Roman Macedonén din
Velestin, era pregatit pentru a primi
cu entusiasm  principicle Revolutiunei
francese. Vorbea bine limbele francess,
germana si italiand, pe linga limbele
romand, grécd si turcéscia; calétorise
prin Iralia, Francia si Germania; fusese
secretarul lui Alexandru Ipsilante in 1782,
si 'l urmase pe acesta la Constantinpole,
dupd ce fuga fiillor s¢i la Viena silise
pe Ipsilante s¢ demisioneze din Muntenia:
De la 1782 si péné la 1786, Rhigas
r¢mdsese la Constantinopole vorbind in¢
tr'una cu Grecii de acolo, despre apro

piata eliberare a patriei lor printr'ajutoruli
Rusiei. Reintors in Roménia cu Mavrod
gheni, Rhigas fusese caimacamul acestuia
la Craiova in timpul resboiului, si-apoi, |
dupd pacea de la 1791 intre Austria sil
Turcia, incheiatd la Sistov in 4 August,

kunst der neuercn Gricchenland, herausgegeben von Dr
Carl Iken (Leipzig, Hartmann, 2 vol. 1825) — pussim.
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Rhigas venise la Bucuresci pe langd:
boerul - 4ncd ténér pe atunci GI‘IO‘OI‘IC
Brancovénu cu care era prietin. Péni
acum, Rhigas creduse ca, cu ajutorul
Rusiei si cu ajutorul Austriei, Grecia va
reusi se scape de durerosul jug al Tur-
cilor. Dupd resboi, isi schimbase pdre-
rile, cunoscuse bine si pe unii si pe altii,
il cantdrise in de ajuns, si chiar cores-
pondenta ce intretinuse in 1785 cu prin-
cipele. Kaunitz %) iarétase lamurit ca
numai desinteresate nu erai aceste doué
mari puteri in cestiunea Orientului.
Cind se audi in Bucuresci ci a is-
bucnit Revolutiunea francesa in Paris ;
ca acolo poporul a désévérsit primele
acte nemuritére, cari sunt fala Revolu-
tiunei, — Rhigas védu ua lumind mare
intindéndu-se inaintea ochilor sé&i st li-
bertatea popérelor din Orient ridicindu-se
din lanturile trecutului, ajutata in des-
teptarea si’'n reintremarea ei de mana
umand si bineficétére a Franciei. ‘

) Rev. de Géogr. -(:m. cit.) pag. 247.
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Tot ce se scria si se ficea la Paris
venia 'n Romdnia, la Bucuresci pro-
clamatiuni revolutionare, scrieri patriotice,
poesii de totd mina, Rhigas le traducea
in" grecesce, le tramitea la Viena unde
se imprimau intr'ascuns, si-apoi, prin
ladile de marfuri ale negustorilor, erau
introduse pe furiy in téra si 'n deosebi
in Bucuresci, focarul elenismului militant.

Colectiunea cintecelor sg¢le patriotice,
asa numitele douere, le cantan studentii
si Grecii patrioti. De cite ori, prin pim
nitele de lingd S-tul Gheorghe-Not—pe
atunci Zunclele de viéfa ale Bucuresci-
lor — nu a résunat Marsilreza i Rhigas :

devre, waideg vay CElljvor,

2 P 7 e S
Ozargos 1is dosns 149ep,—

«desteptati-vé, copii ai Elenilor, diua
gloriei a sosit>. — Si de cate-ori nu s'a
cantat chiar pe frantuzesce faimosul cin-
tec al Zerérei din 1793 de la Paris, La
Carmagnole, din cari versurile

Dansoans la Carmagnole!
Vive le son,
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Vive le son,
Du canon!

erall cantate cu cuvintele stricate Fi-
vrelzon! Fiorelzon, 7) de unde péte au
esit pe rominesce Filfisonzi de tote
némurile a caror sérbédd si f2lfesonésca
seméntd nu a perit anca din midlocul
nostru?|

Ajutat de amicii séi Turnavitu, 8) unul
din apelpisitzi lui Mavrogheni, un entu-
siast care, ca si Mavrogheni, da ’'n fie-
care di mana cu nebunia, de Perrhevos
si inteles in parte devro cati-va boeri,
printre cari Brancoveanu, Dudescu, Cam-
pineanu si I6n Cantacuzino, Rhigas hicra
intr'una: pentru a destepta in compa-
triofii séi sperante nemdrginite, oo 17w
«dsdgqy I'eddier, — pentru sora ndstri
Francia, esclamaii Grecii, ne dam viata
de dece ori.

In timpul acesta, o ciumy teribila ban-

’) Ion Ghica: Serisory (edif. II) Biltiretu, pag. 509.
8) Revista Noud, in studiul med asupra luf Mavrogheni.
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tuia prin Bucuresci 9), prin téta Mun-
tenia si Bulgaria. Mihail C. Sutzu fusese
trecut de Pérta din Bucuresdi la Iagi, 10)
¢r ténérul Alexandru Moruzi fusese nu-
mit Domn in Téra-Roménésca. Nisce in-
curcdturi ne mai pomenite buimacesc in-
tréga peninsuld balcanici. Lumea din
Bucuresci nu scia ce sé mai créda.

In Februarie 1793, ambasadorul Fran-
ciei, ducele de Choiseul-Gouffier, audind
despre cele ce se petreceait in Francia,
— emigratiunea, fuga, inchiderea si 'n
fine guilotinarea Regelui Ludovic XVI, —
se hotdresce a parisi Constantinopolea
st @ se refugia in Rusia, unde Caterina
II primea cu bratele deschise pe totl
nobilii emigragi 11), '

Dupa cum reiese din doué scrisori
ale unui necunoscut republican din Bu-

%) Doc. priv. la Istor. Rom. — Colec, Odobescu. Vol.
111, pag. Sa. .

19) Jbid. pag. Ss.

1) Albert Sorel : Essais dkistoire et de eritigue (Paris,

A883): Studiul: Catherine 17T et 2’Emigration frangaise (pag. —

191—204),

——
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cureséi—pétet chiar Rhigas —ducele de
Choiseul-Gouffier trece prin  Bucuresci,
std de vorbd cu Mihail Sutu care toc-
mai se gitea sé pornésci la Moldova,
cautd a'i inspira spaima si gréza de tot
ceia ce se petrecuse si se petrecea in
Francia, si'i vorbesce de reé pe toti
Francesii republicani cari, din Constan-
tinopole, incepuserd s¢ se respindésca
prin téte térile néstre si ale vecinilor 12).

Intr'adevér, Republica isi schimbase
toi emisarii si primenise intréga diplo-
matid francesi. Bine ingeles c¢d nici un
nobil, nici un ci-devans nu mai voia sé
servéscd sub ministrii de afaceri striine
ca Danton si altii, cari urmara pe ni-
badaiosul tribun in cArmuirea politicei
esterne a Republicei. De aceia, lume
noud, vederi noue si un mod de a tracta -
cestiunile atit de’ ndsdravan, in cit la
Viena, ca si 'n Italia, ca si la Pérta,
unde Conventiunea intreinea drecari re-

%) Doc, priv. la Ist. Rom. — Colect. Odobescu, vol.
I, pag. 87 si 8S.
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latiuni, era un adevérat chin pentru dj-
plomatii austriaci, italiani séu fanarioti,
s¢ primésca un diplomat din straturile
cele noue ale Revolutiunei francese, si
mai cu sémd s¢ discute ceva cu dénsul.
Unii dintr'acesti revolutionari ficeati in-
tr'adins pe sélbaticii si pe fierosii, nu-
mai ca se se dica de interlocutorii lor
cd sunt «<si mai si» republicani.
Bernadotte la Viena bagase in récori
pe Thugut si pe marchisul de Cobentzel,
si numai sélbatec nu era. Inchipuiti-vé
ce cap trebuia se facd bétranii diplo-
mati ai monarchielor europene, cind tra-
misii Conventiunei, impingénd republi-
canismul lor péné la nepolitetd, le dicea
din chiar senin: eh! cetatene, ce? tu
nu vedi cd lucrurile stau astidi asa’
Vrei ori nu vrei? Vorbia multd saricia

In téte térile, Conventiunea tramisese
omenii séi. Ei aveati drept indatorire
de capetenia, pe fata séu pe ascuns, 19
de a cerceta si afla in ce mod suveranii
si supusii lor judeca Revolutiunea fran-
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cesd; 29 dea propaga adevératele prin-
cipie ale Revolutiunei printre Francesii
si supusii francesi stabiliti printr'acele
ECILI) '
In Bucuresci ceva mai tardia de cat
1793, erat vro 25 de Francesi si supusi
~ai Franciei. Consul frances incd nu
jse afla. Numai Rusia si Austria aveai
iconsulate la Bucuresci.: Prima, " Rusia,
nfiintase consulatul séu la 1782, acum’
ud sutd si noué ani; a doua, Austria la
16 Octobre 1783, 1) adica acum ui suti
si S ani. C_z‘md ducele de Choiseul-Gouffier
plecd din Constantinopole, si prin ur-
mare nu mai fu cine se ting in fréu
republicanismul ardent al multora din
Francesii veniti prin Marsilia in capitala
Sultanilor si 'n cele-I'alte téri ale Orien-
tului, Bucurescii ca téte orasele primi.
indatd in sinui vro cati-va sans-culotles.
In Bucuresci, de citre boerii cei bétrani
si de catre Smenii ce neobicinuiti cu.

13) Ibid. pag. So.
") Laurian ; Zstoria Romdénilor, pag, 551,
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ndsdravaniele ce scorniat, debitan sl
faceau les sans-culotles, li se dise astor
omeni, apelpisifii, 6menii cari dau cu
barda 'n Dumnedet si 'ndrugai un fel
de Znsira-te, Margarite, in care, dupid
spusa celor bétrani, cuvintele /Jzderta,
Jraternila, egality 4@ té jorxd resunat
intocmai ca nesce clopote de 'nmormén-
tare pentru vechiul regim. Acesti apelpisifi
vor deveni mai tardiu zavergei, simai la
urmd, inmuiandu-se siincumintindu-se, vor
fi numiti borourzsti, pentru a deveni acum
70 deani in Grecia si acum 50 de ani la
noi primii luptatori ai redesteptarii natio-
nale la Atena, la lasi si la Bucuresci,
Primul sans-culottes, cel d'antiit epel-
prsit frances care a tridit in Bucuresci
acum 99 si 98 de ani este Francesul
Hortolan 15),
Hortolan era un negustor, — din ceia
cari fac politica, dér sciti «politicd ex-
trafain §7 la nemurives, si cari nu in-

) Doc. priv. la Istor. Romén. Supl. I, vol. 111, pag. 93.
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tardiazd de a vedé, cum’ dice Roma-
nul, ci
La Ilia
"N privilia
Joca soreeit ’n cileais,

era, dic, un negustor frances stabilit cam
pe la 1792 in ‘Bucuresci, impreund cu’
tovaragul séi Pellet si cu tesghetarul
sCi Jeaume, numit in scrisorile ce citez
- directorul casei Pellet & Hortolan, primul
Magasin Universel din Bucuresci., i

Hortolan era prietin cu Turnavitu si
§l prin urmare cu Rhigas. Ruffray, alt .
Frances, era secretarul principelui Ale-
xandru Moruzi. Ruffray era un sans-
culottes, tot atat de apelpisit casi Hor-
tolan. Marie Descorches, ambasadorul
Republicei francese din Constantinopole,
spune la 24 Decembre 1794, ministru-.
lui afacerilor straine din Paris, ca Ruffray
este de un civism si de un republicanism
ardent. Si el era prietin ‘cu Hortolan.

Frigurile Revolutiunei cari ‘bantuiag

“’)' Zéid. pag. 95 si 101.
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groznic la Paris, sguduiati sdraven sl pe
republicanii din Bucuresci. Pe langa a-
ceste friguri ale Revolugiunei, se mai
adaugai in Bucuresci frigurile mai pro-
saice ale térii, frigurile paludeane de cari
Hortolan suferea intr’una si pe cari Ruf-
fray le combatea, bénd cu eroism ra- 1

- chiurile si vinurile romanesci, nu cu litrul,

noua meésura decretati de Conventiunea
Nationali din Paris, ¢i cu bétrana si ca-
pacea oca romanésca, inca in vigére la
Bucuresci, ,

Friguri intr'un fel, friguri intr’altul,
Hortolan, Ruffray, Turnavitu si prietinii
lor eratt dilnic intr'ua stare de neintre-
ruptd escitatiune, — un fel de ciudats
caldurd, care i ficea s¢ véda republi-
cani prin téte partile.

Hortolan cerea audiente la Spatarul
lui Moruzi, v rudi a Domnului, al cirui
nume nu-l gdsesc in interesanta lista a
boerilor divanisti, ce a bine-voit s¢ "mi
dea onoratul nostru vice-presedinte, d.
V. A. Urechia. Hortolan cerea audiente

la Spatar, pentrua tracta cestiunea vi-
82,064,
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muirei marfurilor francese la granitele
romane, si in loc de a tracta acésts ces-
tiune, stacojiul republican s’apuca la dis-
cutiunea principiilor proclamate de Re-
volutiune si consacrate de Conventiune.

«Spatarul, dice Hortolan intr’ua scri-
«sore adresata lui Marie Descorches,
<ambasadorul Republicei la Constanti-
<nopole, spatarul are un caracter curat
«republican si am vorbit cu dénsul ca
«si c'un adevérat cetdtén,» — cu alte
cuvinte i-am dis si mi-a dis 4, in-
tocmai ca un adevérat sezns-culottes. A-
ceste sciri, Hortolan le tramite lui Des-
corches din Bucuresci la Constantinopole,
pe o hartid cu deviza apelpisiti: «Li-
berté, Egalité ou la More», purtind data
noului calendar al Republicei, adici 23
Vendentiariit, anul Il-lea of Republice:
Srancese, una §i ndrvisibila, ceia-ce va
s¢ dica 15 Octobre 1793, acum 98 de
ani.

Din scrisorile Iui Hortolan si dintr’al-
tele ce citez, se vede lamurit cd, con-
form instructiunilor ce avea, Descorches,
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ambasadorul din Constantinopole, voia
s¢ organiseze in Bucuresci, un biurot
de informatiuni care sé-i procure sciri
din Polonia, Ungaria, Moldova si de unde
s¢ plece emisarii, adica spionii Republi-
cel, cu anumite instructiuni intr’aceste
térl nemultdmite cu politica Rusiei si cu
politica Austriei.

In Ungaria, fierberea era mare. losef
II murise dupa ce incercase in téta viéta
de a face reforme si nu reusise cu nici
una. Spiritualul principe de Ligne, ami-
cul fruméselor Moldovence de la Tasi,
dicea de losef II «dragutul de 'mpérat.
al téranului roman din Transilvania, ca
el a fost cu reformele séle in tota viéga
intocmai ca omul ciruia ii vine sé stri-
nute, care di se strinute, care e cit
p'aci sé stranute si.. nu strinuti.

Totusi, incercirile lui de reforme in
Ungaria si Transilvania infuriasera adinc
pe magnati si pe ‘ntreg poporul ma-
ghiar.... De altmintrelj, dragi Démne!
-e atat de lesne s& faci pe Ungur si
se infurieze, s& turbeze si s& spumeze.



Midlocul? Férte usor: spuneti-i adevérul
—si apoi atineti-vé s¢ ’i-vedeti efectul:
e fulgerator si nasdriavan. Tuni in téte
societatile de cultura. Trisnesce in Zr-
delyi Maghiar Kultur Lgylet; Pesta urla,
Posony ricnesce si 'n Kolosvar Maghia-
rul cu bolovani in mani s'avénta citre
ceruri s¢ véda de vorbesce Christos pe
unguresce.

Asupra acestui foc si acestei uri a
Maghiarilor in contra Casei de Habsburg,
representatd in 1793 de Leopold 1I, fra-
tele si succesorul lui Tosif II, cadu ca
valuri de petrolit principiele Revolutiunei
francese. Magnatii unguri devenisera ja-
cobini si sasns-culottes. Hajnoczy, Lacz-
kovici, Szentmariai ficura un catechism
popular, menit a propaga principiele Re-
volutiunei france_sé, iar Bacsdny traduse
Marsilieza, pe care cilaul avea s’o ard
la Pesta cu alte multe publicatiuni re-
volutionare 17), =

%) Louis Leger: Histoire de D Autriche-Hongrie (colecy.
Duruy) pag. 470. P ‘
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Sénu uitdm ci tot acum Romanii din
Transilvania infiintéza Soczetatea Jfiloso-
Jéscd, in care mai multe cercetdri ne-ar
face péte s¢ vedem ui sucursald a So-
ceelifii Amicilor din Bucuresci, ;rmgi&
o gidwr despre care am vorbit. Ceia-ce
e sigur e ca Socielatea filosofésca din .
Ardél se pune in strinse legaturi cu cei
de la Bucuresci. Sé nu uitim de aseme-
nea cd cu un an, doi, inainte, apiruse
faimosul memoriti al Roménilofr transil-
vaneni Supplex libellus Valachorum )

Cu aceste téri in cari din temelid se
sguduia vechia stare de lucruri, Descor-
ches voia s¢ se pund in relatiuni prin-
tr'ajutorul biuroului de informatiuni din
Bucuresei, precum tot printr'acest biurou
vola sé corespundi si cu eroicii lupta-
tori ai Poloniei, cari, dupi faimésa se-
dinta de la 23 Septembre 1793 — se-
dinfa muld de durers st de rugine, —
se revoltasera si, sub conducerea luj Ta-

%) Densusanu: Jstoria Lif. romdne (pag. 100 si 113.)
Papiu Narian: Viéta, operile si activ. luY George Sincal.
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deu Kociusko19), incepuserid in contra
Rusiei ud luptd cu atht mai sublima cu
cat mai neegald era intre victime si calii.

Péna cand acest biurot de informa-
tiuni séu infiintarea unui consulat s& se
desévérséscd la lasi séi la Bucuresci,
republicanii profitai de Evreii stabiliti
la Iasi pentru a avea sciri din Polonia,
iér granitele despre Transilvania nefiind
stragnic inchise, relatiunile intre repu-
blicanii din Bucurescii si résvratitii din
Ungaria se intretineati cu multd ’nlesnire.

Polonesii, Ungurii, Grecii, veniti de
prin téte partile, umpleati cafenelele Bu-
curescilor. Les Droits de ' Homme, « Drep-
turile Omului» fusesera traduse. Hortolan
dice: Presque tous les négociants de Fa-
nina et de I Albanie établis ect, & Bu-
carest, sont des Sans-culotles, — mai toti
negutdtorii din Janina si din Albania, sta-
biliti aci Ia Bucuresei sunt toti apelpisiti,
Toti erait pentru Republici si cereati cu
staruintd lui Hortolan s¢ le dea canto-

19) Alf. Rambaud: ist, de la Aussie, pag. 501, (co-
lect. Duruy.) : :



netele jacobine ce i sosiau din Paris prin
Constantinopole ca sé le cinte si ei. Cand
se incindea discutiunea intre partisanii
Revolutiunei si aceia ai Rusiei, mergeau
adese-ori péna la bataia. Intr’un rand, ne
spune Hortolan, déca ruso-filii nu ar
recunoscut adevérul celor dise de amicii .
nostrii se 'ncepea ui péruiéla si ua ghion-
tuéld de s’ar fi dus pomina mai departe
de cit Bucurescii 20).

De altmintreli, sgomotele cele maj
deosebite si adese-ori cele mai ciudate
circulai prin Bucuresci. Unii spuneai cd
Varsovia a fost luata de Polonesii lui
Kociusko; altii afirmaii ca Rusii sunt in-
vingétori. Grecii patrioti din Viena scriag
la Bucuresci, ca Stante  Revolufiune,
7 & dnavdorasts va isbueni in capitala
Habsburgilor. Din Transilvania veniag
sciri ca acolo, cu mic, cu mare, sunt
toti pentru Revolutiune, pentru Francia,
pentru natiunea cireia d’atuncea ii mer-
gea numele de ZLa Grande Nation in

#%) Scrisérea Iut Hortolan maY sus citati.
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tot Orientul. — Timpuri de ferbere, de
- Incurcaturi nesigure si chinuitére, cu cé-
surl cari aduceati ce n’aduce anul; adi
luminése ca ui di de Maiti, miine po-
somorite si incruntate ca furtunile marei,

In lasi si in Bucuresci, inimele Gre-
cilor au trecut prin téte aceste chinuri
si veselii vijeliése; aci s'au audit pentru
Prima 6rd cintecile jalnice ale lui Athana-
ste. Christopolu care, cu Alemann, plan-
gea libertatea inmorméntata a Greciei,
intr'aceste frumése versuri:

Nov dazgve govsie TrTe,
-~ ’ v
Nov (lyse ¥l9¢1e mirre,
L o \ = £
Revrar 2ue onhaypra 7ol 7100,

«Si-acum,: lacrimi, curgeti téte; si-acum,
chinuri, sositi téte; strapungeti-mi inima!»

La aceste cuvinte sfasiatére, din piep-.
turile vitejilor, tot aci in Bucufesci, isbuc-
niati versurile inflicirate ale Iuj Rhigas :

Pidor nov cuunargiitc,
dovior ve ni%e a; mdre
Tov epoior Mo voovluermy
Tis Elicdoc reév Ty



<Péna cand fi-vom noi ére, o iubiti com-.
patrioti, sclavii cruntilor Musulmani, ti-
ranii Eladei ?»

Tot aci, Ja Bucuresci, se petreceai
adese-ori scene marete, cari reamintiau
timpurile croice ale Greciei clasice. Ti-
nerii Greci si Macedoneni luat icénele
din cuiy, le punean pe masa, aprindeau
candelele si *ngenuchiind, cu pieptul tre-
saltand de sfant entusiasm, - cintau din
poesiile lui Rhigas, pe faimésa:

Kedliregu quis docs elsbdeon Swij,

" ’ ’ A Q
Teg wveoiovs 200vovs GrlaeSice xal qudaxi,
adica: «mai frumésa este ui viéta de
un cés liberd, de cat ua viétd de ani
nenumeérati in sclavie si 'n jug.> — Si
apoi sfirsiat cu juramintul tot de Rhigas,
pe care 'l cantat punénd manele pe
icone :

: - -~ ) . \ A
O pugilév T6v zdouov dozifomcs gi N3
o7 ’ E ’ ’ > = ’
=TIV YYOpny Tov trgdrvor v upy 2196 ot
( { S ol

adica: <o impérate al lumei, mé jur
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'naintea ta, ci nici ui datd nu me voiii
pleca la voinga tiranilor. » —Si ’'n timpul
acesta, muma, tatal si bétranii familiei
stai imprejurul acestor viitori eroi ai
neatarndrei grecesci, si plangeau de dra-
goste si de durere 21),

Téte aceste scene, si altele anca ce
nu cundscem si cari sunt fala luptelor
pentru independenta Greciei se petreceai
aici in Bucuresci, centrul elenismului mi-
litant, cu ajutorul, cu. prietenia, cu frigia
sincerd a Romanilor *2). Cine ar fi avut
atunci, si cine ar avé astidi in téte par-
tile unde se afli suflare romanésca, —
cine dintre Roméni ar avé curagiul s¢
oprésca in loc, sé zaticnéscd, ba chiar
se 'nibuse pe un popor in lupta lui
sfantd pentru recastigarea drepturilor im-
prescriptibile ale limbei, reinoirea deplina .
a nationalitatii, atingerea idealului ce a
pastrat cu drag de-a lungul timpului,

1) Dr, Carl Iken; Leucothes, pag. 85 5i 95 din vol. I,
%2) Zeidem: vol. 1I, pag. 256: Hier haben Sie, in der
Kurze und mit noch mancher Unvollkommenheit, eine Dar-
stellung, wie Griechenland von der Wallachei Niitze zog,
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in réslatirea chiar a celor mai crunte
vécuri.

Si totusi, acesti Greci, care 'si pla-
madiat libertatea aci in Bucuresci si din-
colo la lasi; acesti Greci cari bine-cu-
vintatt paméntul primitor al Roméniei si
in avinturi de recunoscintd juratt jubire
Roménilor, sunt acum dusmanii neimpa-
cati ai Romanilor macedoneni, cari astadi
nu vor sa faca in strivechea lor patria
de cat tot ceia-ce Grecii facura in pa-
tria lor.

Acésta 'i dreptatea popérelor; ace-
stea’s faptele netdgaduite, acestea’s in-
vétaturile pe cari un prevestitor, intocmai
ca Muezinul sus pe moscheele musulmane,
ar trebui sé¢ le reamintésci Romanilor
din Roménia libera in téte dilele, la téte
ocasiunile, dicéndu-le cu glas tare: <O
Romani, o fratii mei, readuceti-vé aminte
trecutul, judecati presintele, vedeti unde
sunteti, ganditi-vé cu cine lucrati si nu
veé incredeti de cit in voi insi-vé !

Pe atunci Grecii ne iubiat, caci térile
nostre erau scena libera unde, ajutati de
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Romani, pregiteati frumésa drams a in-
dependentei lor nationale.

La Bucuresci, Alexandru Moruzi, ti-
nér de vr'o 32 de ani?3), amic al Fran-
ciei si al literaturei francese, nu cuteza
totusi a 'si aréta pe fata acésta iubire.
Consulii Austriei si Rusici eraq langa
dénsul pentru a i reaminti adevérul lor,

«Consulul Rusiei din Bucuresci, dice
<ud notd adresatd Comitetului de Salut
«Public din Paris, la 19 Pluvios, anul 111
<al Republicei (7 Februariu 1793.24),—
cconsulul Rusiei si numerosii séi agenti
<conduc singuri postele stabilite pe frun-
<tariele polonese si moldovenesci, trag
«ca un zid de inchisére intre aceste dou(,
cstate si restul Europei, intercepta scri-
«sorile, impedica comunicatiunile, supéra
«pe cdlétori, se amesteca in afacerile
cguvernului civil si exerciti ca un fel
«de weto asupra hotaririlor Juate de Prin-
~«cipe si de Consiliul s¢u. In starea de |

) Doc. priv, la Ist. Losm. Colect. Odobescy, vol. 11,
fasc. I, pag. 112,
) Jbidem, pag. 103.



cumilire in care se gisesce guvernul
«Sublimei Porti, Principele si Divanul nu
«at curagiul sé resiste la voingele su-
«preme ale consulilor.»

Aceste informatiuni precum st altele
cari vor urma, le estragem din scriso-
rile, memoriele si rapértele lui Constatin
Stamate,. om devotat casei luj Mihai
Sutu, acum'in 1794 Domn in Moldova,
Constantin Stamate, Roman séi Grec
nuscitt, era in Decembre 1 794 la Altona
linga Hamburg ) in calitate de agent
fard caracter oficial, mai propriu : spion
al Republicei francese. Constantin Sta-
mate servise inainte in diplomatia oto-
mand cu d. de la Roche, fusese infor-
matorul multor Domni ai Moldovei 0
si ai Munteniei, fusese secretar al luj
Mihai Sutu si de cand cu ‘Revolutiunea
se naturalisase Frances, intrase in ser-
viciul Ministerului afacerilor striine din
Paris si, prin rapérte férte bine facute,

) Isidem, pag. 100,
*%) Doc. priv. la Ist, Rom, Supl. L. vol. I, fasc, 2
pag. 403.
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prin combinatiuni sirete si siret injghe-
bate, atrasese atentiunea superiorilor séi
din Paris. )
Cunoscétor adanc al tutulor intrigelor
cari se' petreceail in principate la Tasi
si la Bucuresci, Stamate nu incetase de
a corespunde cu cei de la Curtile Beilor
fanarioti. Printr'acestia, Descorches, am-
basadorul Republicei de la Constantno-
pole, afli de Stamate si’l cere ministrului
din Paris, pentru a’l intrebuinta in Po-
lonia i ’n principatele romane %7). Sta-
mate ne spune intr'ud scrisére a sa ci
la Curtea din Iasi principiele republicane
sunt mai bine védute de cat la Bucuresci.
Afirmatiunea lui Stamate este coroborati
de scrisérea unui Frances de la Iasi, Cado
de Lille, care venind la Iasi gdsesce pe
boieri rostindu-se pe fatd unii, pe as-
cuns altif, pentruRevolutiunea francesi g3y
Er intr'ua altd scrisére, un alt Frances
ne spune cd la Bucuresci, boierii din
‘\protipendadé, fis din mandrii, fii din
1) Isidem, vol. 1I, pag. roo.
28) Zdidem, vol. 111, pag. 43S.



lene, nu sunt republicani, pe cand boierii
de mana a doua si negustorii asculta cu
drag si impartisesc cu foc e¢nemurits-
rele principies 29),

Stamate ne esplica republicanismul
curtei princiare de la lasi prin faptul
ca secretarul principelui Mihai C. Sufu
era Kodricd, un partisan al Franciei,
dusman al Rusiei si al d-lui de Choiseul-
Gouffier. Pentru acest Kodrica, Stamate
cere guvernului din Paris colectiunea
Lnciclopedici ca un dar propriu a'l in-
tiri si mai mult in credul lui republican.
Tot acum se mai afla la lasi un repu-
blican gata a’si sacrifica péné si ultima
picaturd de singe pe altarul patriei.
Acesta.era Ledouls, cum ne spune Sta-
mate 30),

Astfel fiind lucrurile pe la sfarsitul
lui 1794, Stamate fu cel d’Antdid care
propuse infiinfarea la Bucuresci a unui
consulat frances. Nu intrim in aménun.

tele acestei afaceri, care fu multi vreme

- SR
2) Lbidem. vol. 111, Pag. 43s.

%) Lbidem, vol. 11, pag. 98. |



tractatd de duoi ambasadori ai Repu-
blicei la Constantinopole, de Descorches
si succesorul lui, Verninac, si de Stamate
care scria intr'una rapérte si note férte
bine redactate si férte juste in vede-
rile lor. :

S¢ spunem numai ci Ministerul din
Paris, dupi ce cipéta invoirea Portei
biruind opositiunea dirji a Austriei si
Rusiei, voi s¢ numésca in postul de
agent consular la Bucuresci si lasi chiar
pe Constantin Stamate. Atgitat de mi-
nistrii Caterinei si Iui Leopold II, Di-
vanul respinse pe Stamate sub - cuvint
cd e Raia. Ministrul frances ar fi voit
sé€’l trimitd ca agent secret, Stamate
insd nu primi pe cuvintul cd le systeme
des agents secrels em/oyes dé*Paris est
actuellement trop décric, ¢rop sentant la
propagande jacobine, — adicd : sistemul
agentilor secreti tramisi de la Paris este
in timpul de fatd pré deochiat si pré
mirése a propagandd jacobinz 31).

31 Zbidem, vol. 11, pag. 117.
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Totusi, rémane bine hotarit c4, mul-
fumitd acestui Constantin Stamate si
rapértelor lui citre Comitetul de Salut
Public din Paris si catre tramisii Repu-
blicei din Constantinopole, consulatul
frances fu infiingat la Bucuresci in 1795.
Inainte de acésta epoca, Stamate era la
 Paris, pentru ci din Altona fusese gonit,
de 6rece Gazeta de Hanovra din Marte
1794 'l acusase ci a venit acolo ca
agent al jacobinilor, pentru a resturna
Constitutiunea germanica s

Find ambasador la Pérta Verninac,
primul consul frances care pléca la Bu-
curesci in Tuliti 1795 este cetiténul Emile
Gaudin, in vérsti de 25 de ani, insotit
de secretarul séu Montal, in vérsta de
22 de ani 33). Primul era platit cu 7500
de lei pe an si al doilea cu 1200 lei
pe an. Ca lefuri, dupa cite se vede,
U erad toemai résfatati primii diplomati
francesi cari venira oficial la Bucuresci.

*2) Ibidem, vol. 11, pag, 117,
) dbidem, vol. 11, pag. 133 si vol. Il pag, 446,
£2,064 3



e=d [ aptl 2o

La Bucuresci, Gaudin fu bine primit
de Alexandru Moruzi si’si lud ca Dra-
goman al consulatului séu pe Rhigas34),
La Paris, prin intrigele lui Stamate, nu-
mirea lui Gaudin, acusat ¢i este un ce-
devant, adica un monarchist si ofiter
desertor, ficu scandal, $i schimbarea
lui fu hotaritd. Un decret al Directoriuluj
cu data de 19 Pluvios anul 4-lea al
Republicei (8 Februariu 1796) 35) si sem-
nat de Directorul Le Tourneur si de
ministrul Delacroix numesce pe Con-
stantin Stamate — titlu oficial — « Consul
general al Republicei Francese in pro-
vinciele turcesci situate dincolo de Du-
nares,

Se da lui Stamate ca secretar ceti-
ténul Louis Parant din Argenson, ténér
instruit si férte protegiat de deputatii
Isabeau, Ruelle si Neveu.

In timpul pe cind lucrurile acestea
se petreceat la Paris, Gaudin tracta la

B Revu:'q Géograph. (an. cit.) pag. 252.
%) Doc. priv. la Istor, Rom. Supl. I, vol. III, 1,
pag. 410.



Bucuresci cu Alexandru Moruzi cestiu-
unile de interes comercial. Casa Pellet si
Hortolan era obiectul principal al preo-
cupatiunilor séle %%). Lucrind ast-fel isi
cdlea instructiunile care ’i ordonai s&
lase la ua parte ori-ce alta cestiune, si
s¢ nu se ocupe de cit cu propagarea
principielor republicane si cu suscitarea .
de piedici si neajunsuri Rusiei si Austriei
in principate si 'n deosebi la Bucuresci
si la lasi.

De aceia, in Martie 1796 37), Gaudin
e rechiamat la Constantinopole. De alt-
mintreli, cu ’nceputul acestui an e ua
schimbare generala si la Constantinopole
si la Bucuresci. La Constantinopole, in
locul tramisului frances Verninac, este
numit generalul Aubert Du Bayet; la
Bucuresci, Alexandru Moruzi demisionase
si la Constantinopole eraii patru can-
didati pentru Tronul térei Romanesci 39):
Hangerliu, Dragomanul lui Capitan-Pasa,

36) Isidem, vol. 11, 1, pag. 413—422.
%) Zbidem, vol. 11, pag. 141.
38) Jbidem, vol. 1I, pag. 137.
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Alex. Mavrocordat, bétranul Alexandru
Ipsilante i Mihail C. Sutu care fusese,
in Octobre-Novembre 1795, inlocuit la
Iasi cu Alexandru Callimachi.

Bétranul Ipsilante reusesce a fi numit
intr’'ud domnid care nu va tine nici un
an. Consulatul frances se afla de ui
camdati pe mana ténérului secretar
Montal, caci Gaudin plecase cu sotia sa

l la Smyrna, nevoind s’o lase, dice elintr'ua

| scrisére de la 31 Marte 1796 %9), intr'un

W lorasi in care luxul este fard fréu, vir-

t0  |tutea aprépe necunoscutd si jocul de

cir(i obicinuita indeletnicire si a bar-
jbagilor si a femeilor.

In locul lui Gaudin, péné la sosirea
lui Stamate, se trimete in calitate de
comisar provisorili al consulatului frances
din Bucuresci Francesul Sainte-Luce 49).

La Constantinopole énsé, indati ce
familiele fanariote audird ca Stamate
vine cu titlul de Consul general in térile

3% Ibidem, vol. 1I, pag. 141,
49 Zbidem, vol. 1lI, pag. 425,
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romdne, se fiacura foc si puserd in mis-
care tot creditul si t6ta trecere ce aveati
la Pérta pentru a nui se da recundscerea.

Nu intram in aménuntele acestei a-
faceri. E destul a spune ca Moruzescii,
acum partisani ai Rusiei, sipara si com-
baturd pe Stamate, ér Sutulescii, partisani
ai Franciei, 'l sprijinird. De giaba téte.
Reis-effendi declara tramisului Republicei,
generalului Aubert Dubayet, ci ui data
cu capul, Turcia nu va permite unui
Raia, de si naturalisat Frances, se fis
consul in Romania. Védénd acéstd ne-
stramutatd hotdrire a Portei, tramisul
Republicei numi sub reserva aprobirei
Directoriului din Paris, pe generalul de
brigadd Carra Saint-Cyr, insarcinat de
‘afaceri al Republicei francese, pe Jinga
principele Térii-Romanesci 41).

In timpul acesta ui multime de Polo-
nesi se aflad la Bucuresci, nu la Iasi;
caci de acolo, consulul rus Lascaroff,
le plus jin intrigant que lo Russic ait

) Zsidem, vol. 11, pag. 163.
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laché contre les Tures — cel mai sub-
fire intrigant ciruia Rusia ii dede drumul
in Turcia 42), — j-ar fi ridicat intrlui
bund diminégd si i-ar fi trimis in fidre
la  Petersburg, tocmai cum ficuse cu
Francesul Durosoy, pe care, diua ni-
- miadia mare, 'l arestase la lasi, il tra-
misese in Rusia, si'l tinuse gése luni in
inchisére, din causid c¢i voia s¢ desco-
pere ud conspiratiune urdita in contra
Turciei de Alexandru Mavrocordat, fostul
Domn al Moldovei, de Consulul Las-
caroff, de patriarchul Eugenitt si de
episcopul de Pultava 43),

Polonesii deci stati la Bucuresci. Aci
se afla si generalul Dombrovski, refugiat
dupd invingerea desévérsiti a Revolu-
fiunii de cdtre armatele Iui Suvaroy !
Colonia polonesa, férte numerési la Bu-
curesci, hotarise s¢ tramitd pe Dom-
brovski la Paris, ca s& intre in negocia-

49 2bideme, vol. 111, 1, pag. 436.
%) Jbidem, vol. I, pag. 134 si vol. III pag. 462.
4) Zsidem, vol. 111, pag. 439.



tiuni cu Directoriul #3) mai cu sémi acum
cand armatele Republicei, sub comanda
tin¢rului general, Napoleon Bonaparte,
atintiserd ochii lumei intregi asupra Ita-
liei, unde victoricle ostasilor francesi se
urmatt cu ud iutéld ne mai pomenita
in fastele istoriei militare a tuturor po-
porelor.

Generalul Carra Saint-Cyr petrecu
aprope un an la Bucuresci. In timpul
acesta, Pasvantoglu " incepe miscarea sa
in contra Portei. Din Italia, Napolcon,
alt factor de mare insemnitate pentru
cestiunea Orientului, si de la Paris Tal-
leyrand numit la inceputul lui 1797 mi-
nistru al Afacerilor strdine, — urmat cu
deosebitd Dbigare de séma faptele Iui
Pasvantoglu, care spunea ori-cui voia s3
'l asculte ca el va deveni Bonapartele
Orientului 19). Vaillant afirma ca Pasvan-
toglu ar fi fost prietin cu Gaudin 17).
Documentele colectiunei Odobescu ne

3%) Doc. priv. la Istor, Rom. Supl. I, vol. 111, pag. 436.
46) 2bidem, vol. TlI, pag. 482 — 483.
%) Vaillant:| Les Roumains (Paris 1844) pag. 266.
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aratd cd atat Carra Saint-Cyr, cat si
succesorul sét Flury, numit consul ge-
neral la Bucuresci in Decembre 1797,
pricepeatt folésele ce-ar nasce pentru po-
litica francesa in afacerile Orientului, déca
revolta lui Pasvantoglu ar fi fost bine
condusid. Napoleon, mai tardit, ajuns
impérat, va trimite la Vidin pe adjutan-
tul Mériage. Lucrul acesta se petrece
dupd 1800, si deci ese din subiectul
nostru 48),

In Bucuresci, acum, in 1797, princi-
piele Revolutiunei francese se intrupai
in perséna lui Napoleon Bonaparte. Rhi-
gas, care era acum la Viena ocupat cu
publicarea Marei Cirfi geografice a Gre-
czel, scria prietenilor séi din Bucuresci
cd s'a ndscut Mantuitorul Orientului, In-
tre prelimindrile de lIa Leoben si tracta-
tul de la Campoformio, Napoleon chiama
pe Rhigas la Venetia, pentru a 'i cere

B) dnnales de PEcole Libre des Sciences 'Poliliyuz.r (Pa-
tis, 1883.) Auguste Boppe : Za mission de I'adjudant-com-
mandant Mériage 3 Widin, 1807 — 1809, pag. 259,
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lamuriri in afacerile Résaritului 49).  Nj.
mic din cele ce Rhigas a vorbit cu vii-
torul impérat nu a rémas scris. Faptul
este cd la Bucuresci victoriele lui Napo-
leon provocat un entusiasm colosal, mai
cu séma printre Grecii cari credeat c4
in el lis'a nascut modernul Achille.

Cand consulul Flury veni in Bucu-
resci dupa tractatul de Campoformio si
adresa Francesilor si supusilor francesi ua
circulard, nu 23 de Francesi, ci ua mul-
fime venira s salute la consulatul fran.
ces din strada Carol I, odiniéra ulita
Islicarilor, si pe urma ulita Francesa,
pentru a jfizitdsi, adica pentru a saluta
pe tramisul Republicei.

Talleyrand ministru al Afacerilor stra.
ine, Napoleon comandant al armatelor
victoriése din Italia, Anglia, Rusia si
Austria spdimantate de aceste biruinte,
lesne isi pote inchipui cine-va cum fu
primit de Ipsilante consulul Flury. Cei
doui stalpi ai guvernului bétranului prin-

49) Revue dr Géographie (an. cit.) pag. 450.
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cipe, George Mavrocordat marele spa-
tar, si Constantin Sutu marele postelnic9)
erat cu dénsul de o amabilitate esem-
plard. Flury avea drept cancelar pe un
fost diarist din insula San-Domingo din
_Antile (venea cam de departe in Bucu-
resci®?), Acesta se numia Dubois de Saint-
Maurice, jar vice-consulul care fu numit
subt ordinele lui Flury la Iasi, se numia
Louis Parant.

Insotit de cancelarul séit Dubois de
St. Maurice, Flury isi facu visitele pe
la toti boerii cei mari din Bucuresci®?),
si toti se grabird a ile intérce. La un
prand dat de consulul frances, nici unul
din invitati nu lipsi, iér-la o mici pe-
trecere, lucru pénad atunci ne mai védut,
boerii venird cu cocénele lor, — ce guz
a fait fumer les consuls russe cf alle-
mand quz wont jamais pu réussir & atli-
rer chez eux, dans les Seles qu'tls ont
données, wune Jemme de boyard valague,

39) Doc. priv. la Istor. Rom. Supl. I, vol. 1II, pag. 455,
51y Jbidem, vol. 1lI, pag. 467.
" 5%) Isidem, vol. 11, pag. 152.
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¢l cependant le consul allemand of son
chancelier sont mariés, — adicd: ceea-ce
a facut sa pufuie pe consulii rus si aus-
triac cari n'att putut nici odati s¢ reu-
séscd a atrage la déngsiiy la serbirile ce
ai dat, ud cocéni de boier muntén, si
. cu téte acestea consulul austriac si can-
celarul séi sunt insurati.

Societatea bucurescéni primi deci cu
bratele deschise pe Flury. La 24 Fe-
bruaritt 1798, ui vénitére mare se dete
in ondrea consulului frances de marele
boer Grigorie Brincovénu. Invitatiunile
curgeau din téte partile. Flury era cu
atit mai stimat, cu cit nici el nici can-
celarul s¢i Dubois de St. Maurice nu
jucat carfi — calitate ce era pe atunci
cu atat mai pretuita la Bucuresci, cu cat
era mai rard. De atunci si péna in di-
lele néstre s'an facut legi, si s'au ficut
chiar amendamente anti-carioforesci cari,
dice-se, au svéntat jocul de cdrgi in li-
mitele posibilului omenesc si... roméinesc,

Altele eraii ins4 grijele consulului. Pas-
vantoglu devenia din ce in ce mai ame-
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nintdtor, si ceea-ce e curios e ci boerii
din téra romanéscd, ne spune Flury53),
se bucurat de succesele rebelului in con-
tra armatelor Sultanului. Ei credeau ca
ori-ce va slibi pe Turcii ne va fi spre
folos. Istoria le-a arétat ci se ’nselaserd
adanc. _
Tot acum, in lanuarit 1798, Alexan-
dru Ipsilante este revocat si 'n locu-i
~vine la tronul Térei-Romanesci, clientul
lui Capitan-Pasa, Constantin Hangiarliy,
care avea s¢ se sférgéscd atat de tragic.
N'apucase bine sé se asede in scaun
Hangiarlii, st Bucurescii sunt inundati
de un manifest scris in limba grécd mo-
dernd. Acest manifest fusese tipirit la
Viena in faimésa tipografie a lui Gheor-
ghie Vendotti si fusese tramis pe ascuns
la Bucuresci %4). ‘
S¢ notdm coincidenta: dupi conver-
satiunea Iui Napoleon cu Rhigas la Ve-
netia, apare manifestul care este trimis

53) Zbidem, vol. III, pag. 4S2.
54Yy Jbidem, vol. 1II, pag. 486.
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cu ladile nu numai la Bucuresci, ci si
in tote centrele culturale si patriotice ale
Grecilor. Intr'énsul se ficea un apel in-
flacirat catre poporul grec s¢ se scole,
s¢ 'ncépa lupta, sé 'nvingd séit s¢ moéra
pentru libertate, — urma apoi ua lirici
descriptiune a fericirei si libertatei din °
vechia Elada, si se sférsia tot cu versu-
rile din Marsilieza lui Rhigas:

[ - = < ,

Jevre, aaides rav EAjror,
c A - “ 3
Oxergos 1iis d6kse 14 e,

Impresiunea ce acest manifest produse
in Térile romane si in tote provinciile
subjugate ale Imperiului fu atit de mare,
in cat moliia si tembela atentiune a Tur-
cilor fu sguduita vértos de tot. Se dede
ordine Valiilor, Pasalelor si Principilor din
Iasi si Bucuresci sé confisce manifestul si
s¢ aresteze pe cei ce'l aveau. Hangiarliu
aresta patru Greci patrioti cari I'aveau.

Ferberea era la culme; se scia la Bu-
curesci de boeri si de negutitori cari
aveat corespondenti la Viena ci in ca-
pul unej intinse conspiratiuni se afli Rhi-
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gas si cu ministrul Republicei francese
de la Viena, generalul Bernadotte e,
acest fericit general, mai tardin rege in
Suedia sub numele de Carol XIV, dupé
ce batuse sub comanda Iui Napoleon pe
Austriaci Ja Tagliamento si luase ceti-
tile Gradiska, Triestul, Laybach si Idria,
fusese tramis ca ambasador in capitala
Austriei in urma tractatului de la Cam-
poformio; ci bigase in récori pe Thu-
gut; ca arborase stindardul tricolor, ceia-
ce provocase un scandal mare ; sicd’n
fine, reusise a libera din inchisorile Vie-
nel pe un supus- frances Collombo, fost
informator al lui Mihai Sutu la Viena35).
- Se scia téte aceste lucruri si se as-
teptaii altele si mai mari, cind de ui
data se audi ca un trasnet la Bucuresci
vestea ca Rhigas cu alti Greci patri-
ofi fuseserd arestati de guvernatorul
Triestului si dati in mana pasei de’
la Belgrad. %z éretgice 1oy gilwr, societa-
tea amicilor, fundatz‘x'.de Rhigas si al

23) Jbidem,, vol. pag. 133
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cdrui centru de miscare era la Bucuresci,
ér ramificatiunile, sucursalele si cores-
pendentii in tétd Elada si in téta Turcia,
— Societatea amicilor sé hotiri se facs
ceia ce Rhigas cintase in inflicaratele
lui versuri : rescularea Grecilor, rés:
boiul pe viéta séi pe morte, — ceva
epic ca durere, ca sete de libertate, ca
desnadejde si furid patriotic. Se mai
hotari un atac asupra cetdtuii Belgradulu,
unde se afla inchis Rhigas. Acest atac
ar fi fost primul act de libertate, in au-
rora luptei de neatirnare.

Se vede énsé ci pasa din Belgrad
audi de asa ceva, cici nu mult dupi
arestarea sa, Rhigas fu inecat, spun unii;
fu omorit in inchisére afirma altii. Cei
cari dic ci prin omor s'a sfarsit primul
st cel mai simpatic luptator al indepen-
dentei grece, adaug ca Rhigas lupta cu
cildii séi mult péné s¢ fia biruit si cd
muri dicénd cu voce tristisi blandi - ctoue-
T0v Grigoy ¥cmrelgc, delostan i Gge b1 Hide
plaotiger Zal 1oyivo pov $éler ouvraiet Toy
ylvaer zeomor, — adici : eam semeénat
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rodnica séméntd; va veni timpul cand
ea va 'ncolti si patria mea va culece
dulcele-i rod.»

Ast-fel se sfarsi Rhigas la vérsta de
35 de ani, dupa ua viétd plini de fapte
mari si dupd ce, primul la Bucuresci si
la Viena, incepu marea operd a redes-
teptdrii nationale printre Grecii de acum
100 de ani. ’

Counversatiunile Iui Rhigas cu Napo-
leon la Venetia, legaturile ce Bernadotte
avu cu dénsul la Viena, numele cel
mare ce Napoleon isi cistigase in Orient
st 'n fine — lucru ce se cunoscea la
Bucuresci si era discutat cu inflicirare, —
originea lui Napcleon, téte la un loc a-
prindeati $i mai mult sperantele Grecilor.

Se spunea cu mandriz la Bucuresci
si la Viena ca familia Bonaparte era:
ud familid curat grecésca, Mainota,
din vitéza provincii Mazna, si ci emi-
grase in secolul XVII si se stabilise, din -
ordinul Genovesilor, in Corsnca, in ora-
selul Paomia langa Ajaccio. Brona- -parte,
diceati Grecii din Bucuresci, va sé dica
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Kalog pégos, parte buni 56).  Calomeros
se gdsiai multi in Morea. Asa credeat
Grecii despre Napoleon. Zilot Roménul,
ultimul cronicar din vremea Fanariotilor,
dice cu ud particulard naivitate : «Na-
<poleon Bonaparte era om prost, de
«ném din Corsica 57),,

Ori cum ar i, Calomeros sétt com de
ném prost>, Napoleon schimbase cu
desavérsire mersul lucrurilor in Orient,
si véda de care incepuseri s& se bucure
la_ Constantinopole si la Bucuresci di-
plomatii si tramisii francesi crescu de
ud dati atit de mult in cat, cu téte
intrigele Rusiei, Angliei si Austriei, cu
téte piedicele familielor russo-file, Aubert
du Bayet la Constantinopole si Flury
la Bucuresci vedeat cererile lor indats
satisficute la Pérta si la Divan. Supusii
Republicei francese, Corfioti, Zantioti si
alti Greci, nu mai erau tractati ca pe
trecut, si la cea mai mica insultd séu

%) Leucothea, 1 vol, pag. 42.
%) Hasdeu: Zilot Rominul: Ulima Cronicd din tim-
pul Fanariofilor, pag. $2.

32,648, 4



pagubd ficuts de administratiunea Beiului
nu aveal de cat sé alerge la consulat,
pentru ca reparatiune si dreptate sé¢ li
se faca indati.

Inainte chiar de a fi fost primit in
audienta solemni si de a ’si fi presentat
beratul si scrisorile de acreditare, Flury
ceruse imperios intr'un rind ca sé vini
se facd scuse la consulat Armasul lui
Hangiarlit si ‘ntr'alt rand Caminarul,
si acestia veniserd : n’aveau incotro 291

Mai mult 4nci, — lucru péné acum
ne mai veédut la Bucuresci, caci consulii
Rusiei si Austriei nu’l facusera, — Flury
pentru audienta solemna la Domn in’
diva de 14 Mai 1798 %9), ceru s& i se
aréte programul cortegiului. I se rés.
punse cd nu esistd. Il fac eg! replica
dirj republicanul. Hangiarliti primi si
ceremonialul celui d’antaiu consul frances
mergénd la palatul din Bucuresci fu ur-
matorul :

*8) Doc. priv. la Ist, Rom. Supl. I, vol. III, pag, 484

si pag. 494.
3%) 2bidem, vol. 111, pag. 503 si 563.



In diva de 14 Floreal, anul VI-lea al
Republicei francese, una si indivisibile,
in zorii dilei, din ordinul consulului,
drapelul tricolor fu arborat pe casa con-
sulard. De la 8 de diminéga, curtea con-
sulatului era plind de cetdteni francesi
- si de supusi ai Republicei, domiciliati in
Bucuresci  cari, dupa invitatiunea lui
Flury, aveau s&'l insotésca la Palatul
domnesc, unii in trasuri, altii cilare.

Era una dintr'acele dile marete de
felul cdrora luna lui Mai st sorele de
primavéra le fac sé stralucésca in téra
nostrd, ca ud résplata hirazita rabdarei
cu care am suferit gerurile si viscolele
iernel. La 10 ore, unul din oficerii Cur-
tei veni se anunte pe Consul ci Prin-
cipele Hangiarlit e gata s¢'| primésca.
Cortegiul, conform programei, porni in
ordinea urmatére : Polcovnicul orasului
in capul a 9o de Cazaci; Capitanul de
Dorobanti cu 9o de Dorobanti si cu ofi-
terii lor toti in mare ginuta. Pe de ua
parte si pe de alta a drumului mer-
geau: 2 postelnicei de ud parte si 2 de



alta; Rahtivanul si al doilea pitar, al
doilea comis, al treilea postelnic, ciausul
aprodlilor, ciausul lipcanilor, marele por-
tar cu toti portareii (nu ca cei de adi),
trel capitani ai Agiei de ua parte si trei
de alta, cinci ciohodari la drépta si cinci
ciohodari la stanga. La midloc, in cap,
Francesii si supusii francesi caldri, pe
urma trasura domnésci trasi de sése
cai. Inauntru Consulul Flury, cancelarul
Dubois St. Maurice si ofiterul Curtei.
Cancelarul tinea in mand, in sus ca si
se védd, doud siculete de matase : in-
tr'unul era scrisérea de acreditare, in-
tr'altul beratul Sublime; Porti. Dupa
trasura domnésca, trasura consulului gbla,
ca sé nu se mai dica de Bucuresceni,
cum se disese pe vremea lui Gaudin ca
consulul frances n'are nici macar tri.
surd 60). Dupa trasura consulului, alt
trasurd domnésci si 'n fine sése trdsuri
ale Francesilor si supusilor francesi mai
bogati.

%) Zbidem, vol. 1II, pag. 396.
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La palat, jos, la scara, Flury fu in-
témpinat de al doilea postelnic, de fe-
ciorii de curte, de copii de casa; sus,
in capul scarei, 'l primi Marele Postelnic
care 'l introduse in sala de audiente
unde, inconjurat de toti boerii Térei si
impreund cu mitropolitul Dosithie Filitis,
se afla Domnul. Cand Flury intra, Dom-
nul isi scése islicul. Flury inmédna beratul,
scrisorea de acreditare, facu un discurs
de ocasiune la care Domnul réspunse
in cate-va cuvinte; se dede apoi dulce-
turile si cafelele, steterd de vorba cate-
va minute si audienta se sfarsi. Flury
fu recondus cu acelasi ceremonial si prin
midlocul unei multimi considerabile de
‘Bucuresceni, cari alergasera sé¢ véda pe
consulul franfuzese. Multa vreme se vorbi
pe urmd de primirea cea frumési, de
alaiul impératesc cu care <Frantuzuls
fusese primit de Hangearliu la Palat.
Numai in 1806, tramisul Iui Napoleon
I, impératul Francesilor, consulul impe-
rial Louis Parant, va fi primit cu ua
pompd si cu un alait si mai stralucit.

{
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- Grecii din Bucuresci, ba chiar multi
din boeri incepusera a crede cu hoti-
rire ca Francia va face si 'n Orient
“minunile ce facuse in Occident, Bine védut
de boeri 61), Flury era apretuit la Curte,
¢r in oras lumea 'l respecta mai mult
de cat pe toti. Hangerliii, amic sincer
al Portei, sta adeseori de vorba cu Con-
sulul general al Republicei francese, si
tote cestiunile Principelui ca si ale boe-
rilor tinteai téte asupra lui Napoleon,
asupra acestui om estraordinar care suia
- cu pasi de uriasi téte inaltimele gloriei.

Din nenorocire, aceste bune relatiuni
nu durard mult. Din Mai si péni in
Septembre, Flury fu copilul desmerdat
al societdtei bucurescene. In Iulin, ne-
vésta generalului Aubert du Bayet, am-
basadorul ' Republicei de la Constanti-
tinopole, cetiténa Aubert du Bayet, trecu
prin. Bucuresci ) pentru a merge la
Paris. Curtea si Societatea primira {6rte’
“bine pe TFrancesa republicani. De ui

®1) Zbidem, vol. 111, pag. 532.
82) Lbidem, vol. 111, pag. 540.
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data ¢nsé lucrurile se schimbard. La 'n-
ceputul lui Septembre veni vestea ca
Napoleon a intrat in Egipt, ci Francia,
fara declaratiune de résboiu, a devenit
dusmana Sultanului, ¢4 ua manid turbata
inflacard populatiunea din Constantino-
pole in contra tuturor prietinilor Repu-
blicei.

Din ordinul Portei, Flury fu arestat
la Bucuresci. Bietul consul tocmai ceruse
lui Talleyrand void s¢ se ducd la bai
la Elopatik in Transilvania, sé scape
probabil de frigurile care ’l chinuiait in-
tr'una. Doctorii din Bucuresci ii consi-
liasera acéstd statiune thermala si, iérasi
probabil, avea s¢ mérgd cu cine scie
ce boer din Bucuresci, de ére-ce acum
Domnii fanarioti permiteai boerilor sé
trécd granita. Cu vro citi-va ani inainte
Campineanu Scarlat, tatal nemuritorului
Colonel, si unul din cei mai veselnici
boeri ai timpului s¢u, spune un cilétor
frances, Cimpineanu fusese la Spa, de
unde povestea minuni. Cimpineanu spu-
nea Francesului ci tote cocénele la Spa

.
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erau frumése ca luna, ér Francesul re-
plica boerului ci si lui Téra Romanésca
ii pare si mai frumésa de cind a gasit la
Zimnicea, Ja un. prand, mustar franl;u-
zesc, —da, boerule, esclama entusiasmat
Francesul, mustar frantuzesc din care
am madncat cu mare si patriotici pofta,

-+« . . . et mon dme attendrie
Du moins pour un instant retrouva sa patrie,

adicd: si sufletul men induiosat, cel putin
pentru un moment isi regasi patria . .
-+« . . in mugtar 63), :
Cand se audi ci Flury este arestat in
casa consulard conform unui ordin venit
din Constantinopole, ci un ofiter si pa-
tru arnauti domnesci 'l pazesc, ci Na-
poleon este in Egipt, ua ferbere mare
incepu in Bucuresci. Grecii credurd ca
ora libertatii e gata s& sune. Vestile cur-
geau din téte partile®t). Se anunta dil-
nic ¢d Grecii insulari au pornit in Morea,

%) Voyage & Constantinople parl’f!/.’mmgnt et la Hon-
grie (Paris, an. 7), pag. 124.
&) Doc, priv. Ja Ist. Rom. Supl. I, vol. 111, pag. 552.



cd un corp de armatd francesi va des-
barca in Morea. Ui flota francesa, afir-
mau altii, a intrat in Dardanele. S’a dus
imperiul Sultanilor; crucea se va inalta
iérasi pe clopotnita S-tei Sofii din Con-
stantinopole. Zirw § gtdoyevice! Zirw 7 @dedgi]
I'ellie! Traiasca patriotismul! Traiasca
sora néstrd Galia!

In asemenea inflaciriri zadarnice sl
cu atit mai chinuitére cu cit mai mari
erai dorintele de sfiramare a langului,
petrecurd Grecii din Bucuresci tot sfér-
situl anului 1798 si intreg anul 1799.

Poporul roman ii privea cu simpatid
in tot-d'a-una, si adese-ori cu compati-
mire. Asa ne-a fost tot-d'auna inima, si
iubirea, si urdrile néstre au fost tot-d’a-
una pentru popérele cari luptd pentru
limbd si nationalitate! In durerile si in
chinurile séle proprie, poporul romén,
acum ud sutd de ani, avea totusi timp
s¢ plangd nenorocirile Grecilor. Si ne
mird lucrul, cdci putind odihna i dau
imprejurarile si lui insusi. Vaciritul lui
Hangiarliu despre care se dusese pomina
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pind la Paris; ciuma, seceta, jafurile hor-
delor lui Pasvantoglu, si intre 1798 si
1799 ud iérna de crapai pietrele si pe
care poporul o tinu multi vreme minte
sub numele de iarna Iui Hangiarliu, pe
urmd schimbarea Domnilor — cinci Domni
in 8 ani de zile — si deci noué dajdii,
angarale, podvedi de téta mana, unele
mai afurisite de cat altele, la fine omo-
rul oribil al lui Hangiarliu la 15 Februa-
rit 1799, — téte aceste bice dumnede-
esci plesneau gret pe spinarea térei, in
cat esclamatiunea Iui Zilot Romanul: a2
ajuns negustoria! devenise un sfasiator
adevér,

Intr'aceste timpuri asupra cdrora, dupi
ce le vom studia, va trebui sé aruncim
zdbranicul cel negru al durerei, —intr’a-
ceste timpuri poporul romin nu se gan-
dea, nu putea sé se gandésca nici la’
- regenerare, nici la acele libertiti care
se daii cu gramada poporului frances de-
Marea Revolutiune, nici Ia Napaleon Bo- -
naparte, —poporul roman se gandea cum
S€ trafascd, cum sé duca, pe cerbicea luf
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burdusita de lovituri, greutatile bleste-
mate ale timpului, cum sé pastreze suflul
de viatd pentru posteritatea de cat dén-
sul de mii de ori mai fericita.

Din téte peripetiele dramei care se
petrecu intre 1793 si 1800 la Bucuresci
si la Viena, cu Rhigas, cu Greci patrioti,
cu Francesii sans-culottes si apelpisifi,
incuragiati toti de Revolutiunea francesa,
—ua parte din boerii térii si, inconsci-
ent, intreg poporul roméin cistigard un sin-
gur invégdmint, si anume: ci, atunci cind
ar fi vorba si facd si ei pentru a lor
redesteptare ceia ce voiserd sé faci Gre-
cif, s¢ 'siintéred privirile spre apus; ca,
departe, departe, peste 9oo leghe, cale
de sése séptémani cu trasura, se afla
téra Frantuzului milésa si cavalerésca ;
cd precum altii si-ai plamadit si crescut
in Parisul cel mare si ijubit libertatea s
independenta térei lor, tot ast-fel ar pu-
tea si dénsii tot acolo si prin cei de-acolo
s¢ realiseze visul de aur al inimei lor. Ro-
manii aflard cd, afard de Rusia, de Aus-
tria si de Turcia, mai sunt puteri in Eu-
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ropa si cd aceste puteri, tocmai cmai pentru |
cd nu sunt_langa ei si térile lor, mai -
fragesca si mai curatdi mani de ajutor

le vor intinde, ‘
 Acésta i singura idee rémasi in té-
rile romane din agitatiunile si nazuintele
Grecilor la Bucuresci in timpul Revolu-
tiunei francese. Ideia va cresce, sl pen-
tru cel care ar urma-o tot la Bucuresci
in timpul cind Napoleon va zgudui Eu-
ropa cu victoria armelor 'séle, si in tim-
pul Congreselor de la Viena, ideia se
vaaréta ca intrupatd in chip desévérsit
si, dupa vremi, infigéndu-se cu atata
putere in mintea si in inima fid-cirui
luptator al Romaniei viitére, in cit nu
va mai fi miscare in Francia, fira ca
indatd efectul ei s¢ nu s& simti adanc
si in térile romane.’

Din timpul Revolutiunei, Francia a ca-
pétat si mai deplin ui calitate pe care
totd lumea, in cdp cu Alexandru de Hum-
boldt, i-a recunoscut-o si i-o recunésce.
Ud ideid francess pétrunde pretutindeni,
.pentry.ca mai tot-d’a-una are intr’'énsa
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tot ceea ce alcatuesce caracterul uman
si universal al ideii.

In Bucuresci, lucrul acesta a fost tot-
d'a-una si fird esceptiune adevérat. Din
timpul Revolugiunei francese, din timpul
lui Rhigas, Turnavitu, Hortolan st Gau-
din, s'a stabilit intre Paris si Bucuresci,
fid in politica, fia in literaturd, fia in
arte si id in mode, un curent atit de pu-
ternic in cat, cand Parisul stranula,
Bucurescis aun LQulurai.
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